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Spécifications

 Mode d’emploi

1.	 Bouton d’alimentation.
2.	 Toit avec batterie.
3.	 Sucette conteneur.
4.	 Capot inférieur.

1.	 Alimentation: 3 VDC (2 piles AAA)
2.	 Consommation: 0,9 Watt
3.	 Vie de la lampe: ~5.000 heures
4.	 Intensité des rayons UV: ~500µW
5.	 La densité d’ozone: 0,01 – 0,05 ppm
6.	 La température ambiante: 0°C – 50°C (32°F – 122°F)

1.	 Insérer 2 piles AAA en veillant à la polarité indiquée dans le compartiment de la batterie.
2.	 Ouvrez le capot supérieur et de mettre la tétine dans le bol.
3.	 Fermez le capot supérieur et appuyez sur le bouton d’alimentation pendant 

3 secondes. Le voyant rouge clignote (safety mode).
4.	 Appuyez sur le bouton d’alimentation, la lampe UV s’allume et le processus 

de stérilisation sera terminé en 2 minutes (± 20 sec). 
5.	 Pour stériliser la tétine (max. 45 mm de diamètre) pour retirer le couvercle de 

fond et de placer l’appareil directement sur la bouteille (Fig. 1), puis suivez 
les étapes nr.3 et nr.4.

6.	 Lorsque le cycle de stérilisation est terminé, la lampe UV s’éteint 
automatiquement.

1

2 3 4

1556 MELLYPLUS 2  -  Stérilisateur UVFR



Attention

1.	 Le stérilisateur est un dispositif électronique, ne pas immerger dans l’eau ou 
d’autres liquides et ne pas nettoyer l’eau lampe UV ou d’autres détergents liquides.

2.	 Ce dispositif n’est pas un jouet. Tenir à l’écart des enfants.
3.	 La lumière UV peut être nocive pour les yeux et la peau et donc ne pas exposer 

pas regarder directement la lampe UV pendant le fonctionnement.
4.	 Cet appareil a été conçu pour stériliser les sucettes et les tétines nettoyage par l’exposition 

aux rayons UV. Il est recommandé de ne pas utiliser le dispositif à d’autres fins que celles 
prévues comme décrit ci-dessus peut causer des dommages ou des blessures.

5.	 Ne pas utiliser l’appareil en cas:
a.	 La lampe UV est endommagé.
b.	 L’appareil est visiblement endommagé ou altéré.
c.	 Le dispositif ne fonctionne pas correctement.
6.	 Pour le nettoyage, ne pas utiliser de détergents ou de solvants. Utilisez 

uniquement un chiffon doux, sec et propre.
7.	 Ce dispositif n’est pas destiné à être utilisé par des personnes, y compris 

les enfants handicapés physiques, sensorielles et mentales, ou le manque 
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles sont correctement formés et 
entraînés à utiliser l’appareil par une personne compétente et responsable de 
leur sécurité.

Avant de monter et d’utiliser l’appareil pour lire le mode d’emploi et le 
conserver pour référence ultérieure.

1.	 S’il n’est pas utilisé pendant de longues périodes de retirer les piles pour 
éviter les fuites de la batterie liquide corrosif.

2.	 Pour assurer le bon fonctionnement de nettoyer régulièrement l’appareil 
avec un chiffon doux et sec avec un coton-tige.

Attention

Ce symbole signifie que le matériel électrique et électronique doit faire l’objet d’une 
collecte sélective et ne peuvent pas être éliminés comme des déchets municipaux, 
tel que requis par la directive 2002/96/CE. Par conséquent, ce système et tous les 
composants, quand vous prenez la décision de s’en défaire, doit être portée aux centres 
de collecte pour le traitement approprié des déchets. 	
  



IMPORTED / DISTRIBUTED BY
Anteprima Brands International Ltd

1, Ferris Bldg. St.Luke Street PTA1020 Gwardamangia
Malta - Europe

All rights reserved
1556_23_Gen_v3.0.0

www.nuvitababy.com
info@nuvitababy.com


